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BESTE VRIENDEN 
EN VR IENDINNEN 


OOM DONALD5 
BRIEVENBUS 


■hN dit nummer van ons Vrolijk 
I I Weekblad ga ik jullie weer 
■ eens iets geheel nieuws 
I 8 voorzetten. Nee, het is geen 
I B nieuw soort verhaaltje of 
een nieuwe figuur die Walt 
Disney pas ontworpen heeft, 
maar een speciale pagina voor de 
weetgierigen onder jullie. 

Ja, ik weet best, dat jullie op 
school al een heleboel moeten 
weten en moeten leren, en dat je 
aan het huiswerk, dat je elke dag 
I opkrijgt heus wel genoeg hebt, 
maar op deze pagina zullen jullie 
allerlei interessante en bijzondere 
onderwerpen vinden, waarover op 
school niet wordt gesproken en.. 
niemand verplicht je ertoe ze te 
leren of ze te onthouden. Nee, zo¬ 
als het hele blad voor jullie ple¬ 
zier wordt gemaakt, is ook deze 
pagina, die ik heb genoemd „Weet 
je weetje!” helemaal voor jullie 
plezier ontworpen. 

Je zult daar vinden: een begrijpe¬ 
lijke uitleg van het atoom, nieuws 
i over bepaalde uitvindingen, proe¬ 
ven die je thuis kunt nemen, be¬ 
langrijke feiten uit de geschiede¬ 
nis, kortom, van alles wat. Het 
leuke van deze pagina is, dat je 
er voor jezelf een keuze uit kunt 
maken: wat je interessant vindt 
en de moeite van het onthouden 
waard, dat kun je overnemen in 
een schrift of uitknippen en op¬ 
plakken. Maar ik ben ervan over¬ 
tuigd, dat je het allemaal zo leuk 
en interessant zult vinden, dat je 
alles, wat je hebt gelezen, wilt 
| bewaren en onthouden. 

De bekende schrijver Leonard de 
Vries heeft deze wetenswaardig¬ 
heden voor jullie verzameld en de 
tekenaar Gerard v. Straaten heeft 
ze van mooie illustraties voorzien. 
Voorlopig zullen jullie deze pagina 
cm de veertien dagen in het blad 
kunnen vinden. En nu ’n verzoek¬ 
je: mochten er onder jullie zijn die 
over een onderwerp meer willen 
weten, maak je wensen dan ken¬ 
baar, dan zorg ik wel voor de rest. 
Ik hoop dat jullie veel genoegen 
aan „Weet je weetje” zullen be¬ 
leven en er veel „tot leringh ende 
vermaeck” in zult vinden! 

OOM DONALD 


OPLETTEN ALLEMAAL! 

Hier volgen de namen en adressen van de prijswin¬ 
naars en -winnaressen van de prijsvraag in no. 9. 

Ie prijs: F. Noor, Wieringerwerf. 2e prijs: M. ten Hate, 
Meppel. 3e t/m 12e prijs: H. v. Deth, Bergen op Zoom; 
M. Lambrix, Maastricht; W. Landman, Oosterbeek; 
J. Bakker, Paterswolde; J. Poortman, Goor; Rietje 
Heebing, Lobith; V. Bekking, Utrecht; N. v. d. Voet, 


DONALD DUCK. - Een vrolijk weekblad uitgave: De oeniu- 

Hoofdkantoor Huidekoperstraat 20, Amsterdatn-C. Postbus 497. Telefoon 38500.' 



EWOONLIJK kijk ik iedere 
dag met spanning in m’n 
brievenbus, maar de laat¬ 
ste tijd hoef ik er niet 
meer in te kijken, want de 
brieven steken er aan alle 
kanten uit! Ga zo door, 
jongens en meisjes! Mijn adres is: 
„Donald Duck” .Postbus 792, Am¬ 
sterdam. Links boven in de hoek 
je zetten: Oom Donalds 
Brievenbus, en op de achterkant 
van de envelop duidelijk je naam 
en adres. Tot schrijfs, allemaal! 
LOESJE WALLENBURG, DE;N 
HAAG. Hoe lang heb je nu al 
pianoles, Loesje? En wat voor 
stukken speel je? Het lijkt me 
reuze moeilijk, vooral omdat je 
klassieke muziek echt moet be¬ 
grijpen om het goed te kunnen 
spelen. Zorg je er voor, dat je je 
huiswerk er niet onder laat lijden? 
ADRI VAN DER AARSSEN, BER¬ 
GEN OP ZOOM. Spaar je alleen 
maar postzegels van Hongarije, 
waar een sportafbeelding op staat, 
Adri? Nou, dan zou ik wel eens 
willen’weten, hoeveel jij er hebt, 
want ik geloof niet, dat er erg veel 
van bestaan, hè? Maar als voet¬ 
baller ben je natuurlijk dol op 
sportpostzegels, dat begrijp ik best. 
JOS DERKS, ARCEN. Ik heb aan 
Kwik, Kwek. en Kwak gevraagd, 
of ze er geen zin in hadden om 
een tijdje bij jou te komen loge¬ 
ren, maar ze zeiden, dat ze het 
voorlopig te druk hadden op 
school. En voor de grote vakantie 
hebben ze al zóveel plannen. 
ANSJE EN LIA EMANS, OVER- 
SCHIE. Wat vind ik het leuk, dat 
jij me ook een stukje in de brief 
hebt geschreven, Lia! Als Ansje 
je hand vasthoudt, kun je al heel 
duidelijk schrijven, dat heb ik wel 
gezien! Ik zal tegen de Boze Wolf 
zeggen, dat hij niet meer zo ge¬ 
meen mag doen, maar ik ben bang, 
dat het niet veel zal helpen.... 
CHARLES HUBER, BEEKBER¬ 
GEN. Nee, Charles, ik heb nog 
nooit paardgereden, maar het lijkt 
me wel een mooie sport! Als je 
werkelijk graag een goede ruiter 
wilt worden, zul je er heel wat 
voor over moeten hebben, veel 
oefenen en goed je best doen! 


Lisse; M. Mouwen, Den Haag, Jan Heiligers, Delft. 
13e t/m 22e prijs: M. Jungerhans, Rotterdam; Elsje 
Douwes, Amsterdam; J. Stam, Zaandijk; A. Frede- 
rikze, Bergambacht; A. Lenstra, Makkinga; C. Schoen- 
meijer, Bussum; T. d. Hullis, Retranchement; Els 
Cramer, Uden; T. d. Boer, Drachten; M. M. v. Wijk, 
Schiedam. 

De oplossing van prijsvraag no. 14 luidt: BETER TE 
HARD GEBLAZEN DAN DE MOND GEBRAND. 
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ONZE WEKELIJKSE 
PRIJSVRAAG No. 16 

Van links naar rechts invul¬ 
len: 1. medeklinker, 2. afkor¬ 
ting voor Nederlandse Tele¬ 
visie Stichting, 3. gezaagd 
stuk plat hout, 4. met een 
schop in de grond graven, 
5. mannelijk rund, 6. klein 
diertje dat textielweefsel kan 
beschadigen, 7. medeklinker. 



De beide te gebruiken n 
klinkers moet je zoeken in de 
tweede helft van het alfabet. 
Heb je alle woorden goed in¬ 
gevuld, dan krijg je in de rij 
gele hokjes van boven naar 
beneden de naam van iets dat 
met de spoorwegen te maken 
heeft. Schrijf dit woord op 
een briefkaart en stuur deze 
vóór 23 april aan „Donald 
Duck”, Postbus 792, A’dam. 
Schrijf duidelijk je naam en 
adres op de kaart en vermeld 
in de linkerbovenhoek: „op¬ 
lossing 16”. 

Eerste prijs: Een prima fototoestel: 

wearde‘ n ‘f Pe i6,S0: dTrdT tïm'twaïlfde 
..Donald Duck"-lepel en 


n ..Donald Duck"-vulpotlood. 
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KOM ERUIT, JONGENS I HET 
IS OVER ACHTEN I JULLIE-—> 
HEBBEN LANG GENOEG) 
GESLAPEN I) - r 


IET IS AL WEER TIJD OM OP) 
TE STAAN EN T ONTBIJT J 
KLAAR TE MAKEN. J 


' W WAT?! DAT NOEM IK ) 
BRUTAAL I ER IS VANNACHT\ 
IEMAND IN DE IJSKAST J 
i GEWEEST I J^-r' - 


MOET JE TOCH EENS ZIEN rr. ^ 
DIE HEERLIJKE LEVERWORST. DIE IK 
GISTEREN GEKOCHT HEB, IS VERDWE. 
N EN ... EN DE KAAS. EN DEHAM^r" 


\J HÉ I HOE KOMEN JULLIE ERBIJ OM 

•S NACHTS M’N IJSKAST LEEG TE ETEN? I, 
ER STAAT HAAST NIETS J 

[—ni M EER INI J - Ê~J"ÏTr| 


DAT HEBBEN DE JONGENS NA¬ 
TUURLIJK GEDAAN I MAAR IK 

ZAL ZE LEREN I WAT DEN -1-" 

-f\ KEN ZE WEL I .A 
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HET 15 MAAR GOED, £ 
HIJ GISTERENMIDDAG 
HELEMAAL SCHOON- 



KUNNEN ER ALLEEN AF- 
DRUKKEN VAN VANNACHT 
'EN VANMORGEN OP STAAN. 


HM... ZIEN T7 . M AAR VINGER- ) DUS NU HEB- 

JULLIE DAT? I AFDRUKKEN VAN \ BEN WE HET 
ER STAAN \ OOM DONALD OP I J DUIDELIJKSTE 


ZO. NOG EVEN GEDULD 
DAN WETEN WE, W/E_ 
NET GEWEEST 






































































































MORGEN ZULLEN WE T 

HEM WEL VERTELLEN, 

WAT HIJ VANNACHT WEER 
HEEFT GEDAA N ) -gg 


TOr Z/ENS, OBER I MORGEN 
IK WEER, HOOR I ZOEKT U 
INTUSSEN MAAR IETS LEKKER 
VOOR ME UIT I J-' -'— 


HEB JE OOIT ZOIETS 1 
MEEGEMAAKT ? DIT IS 
TOCH WEL HET T OP. . 
V PUNT I 1 


NOU EN OF I DAN ZAL 
IIJ VAST WEL EEN TOON 
TJE LAGER ZINGEN I 


( IK ZAL EERST \ L 

SAMAAR EENS GAANÏ 
KIJKEN OF ZE VAN^S 
, NACHT SOMS WEER 
( IN DE IJSKAST GE- < 
L WEEST ZIJN,. ..J 


WAT? I ALLE KAASKOEKJES ZIJN 
VERDWENEN I WAAR HALEN ZE 
DE BRUTALITEIT VANDAAN lp-" 


MAAR DE 
VOLGENDE 
OCHTEND. . 


BAH I MAAR IK ZAL ZE 
WEL KRIJGEN I OVER DE 

KNIE GAAN ZE.. . _ j 

~~l ALLE DRIE ij -- [ 


'JULLIE ZIJN VANNACHT WEER 

1 DE IJSKAST GEWEEST I ALLE. 
KAASKOEKJES ZIJN OP I jj 5 


DACHTEN JULLIE NOU WER¬ 
KELIJK, DAT IK DERGELIJKE j 
ONZIN ZOU GELOVEN? IK WEET) 
HEUS WEL, WAT IK DOE I OOK J 
'5 NACHTS I V—-^—'—r-rsS] 


I U WAS AAN T SLAAPWAN 
I DELEN I WE HEBBEN T ME 
> PNZE EIGEN OGEN GEZIEN j 


NEE, OOM DONALDI DAT 
HEBBEN WE NIET GEDAAN 
JJ HEEFT ZE ZELF OPGE. T 
«l GETENI Ti~% 


■W.WE HEBBEN VAN¬ 
NACHT OP WACHT 
. GESTAAN I J 




























































■ JA MAAR.. . 
WAAR, OOM 


JULLIE ZIJN DE ENIGEN, DIE 
■T GEDAAN KUNNEN HEBBEN i 
ï VOOR STRAF KRIJGEN T 
N {JULLIE GEEN ONTBIJT 


WE PROBEREN U HE 
NIET VOOR DE GEK 
HOUDEN I 


GELOOFT l 
ONS NOU I 


WE ZULLEN HEM VAN- ^ 
NACHT WEER IN DE GA- 
TEN HOUDEN P^— 


I WE MOETEN ER ■ 

-VOOR ZORGEN. DA ^ 
OOM DONALD NOOIT 
MEER GAAT SLAAP- 
* WANDELENJma^ 


JA. WANT AN 
DERS KRIJGET 
WE VAST EN 
ZEKER... 


. . . IEDERE 1 1 
OCHTEND EEN) 
PAK SLAAG I J 


r ...EN ALS HIJ NAAR BENE¬ 

DEN KOMT EN DAARBEGINJA 


HÉ. KWAK, JE HEBT 


JA NATUURLIJK I IK ZAL ZO 
HARD FLUITEN. DAT DE MU¬ 
REN ER VAN SCHUJDDENlJ 


( DIT IS HET MOOISTE OGENBLIK VAN 
/DE HELE DAG: 'S AVONDS OP M'N'GEMAK 
NAAR „DE DIKKE PANNEKOEK" WANDE- _, 


EN WEER 
WORDT HET 
AVOND. . . 


JE POLITIEFLUITJE 
TOCH WEL BIJ JE 
OM HEM WAKKER TE . 
MAKEN, HÊfc _ / 


' WAT ZAL HIJ SCHRIK¬ 
KEN. JONGENS. ALS 
•HIJ DAT OPEENS ACH- 
-TER ZICH HOORT ij 


J KIJK. ER STAAT EEN AGENT HET I 
VERKEER TE REGELEN. NOU, DAT IS WEL 
NODIG OOK I DAG. AGENT I WIL T STOP- 
’ PEN NOG AL LUKKEN VANDAAG?) - 
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HIJ IS WEER IN BED GEKROPEN EN 

DROOMT NU NATUURLIJK VAN ZIJN 
OVERWINNING OP DE MARS■ 
FZgjtf’AHNETJES. . -- 


(WAT MOETEN 
*WE DOEN ? HIJ 
IS NIET WAKKER 
fe TE KRIJGEN I 


HEM KRIJGEN I 


''NEE, MISSCHIEN KUN¬ 


NEN HONDENLEVEN \WE ZULLEN OOK , 
HEBBEN WE... JmAAR IN T HOK 1 

k-r-sjg VAN BELLO GAAN 

SLAPENI 


MOETEN WE 
> ONS DE HELE 
DAG VERSTOP¬ 
PEN VOOR OOM 
DONALD I 


Jnaar DOKTER 
KWAKKELBEEN 


GAAN. 


•7 NU BEN IK TOCH WERKELIJK ]— 
BENIEUWD, OF DE JONGENS VAN* 
NACHT WEER IETS UIT DE IJSKAST 
GEHAALD HEBBENI IK ZAL MAAR 
S 'NS GAUW GAAN KIJKEN I L 


'WAT71 HOE DURVEN 
,ZEI DE SARDIENTJES 
,ZIJN VERDWENEN I r 


Ide volgendi 

Iqchtend..., 


MAAR NU MOET 
HET TOCH EEN S EEN 1 
LKEER AFGELOPEN ZIJNI 


ZE ZIJN WEG ...ZE HEBBEN NA¬ 
TUURLIJK GEWETEN. WAT HUN 
TE WACHTEN STOND I MAAR VJ 
s IK ZAL ZE WEL KRIJGEN I J 


10 - 
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DE KOK AN JE-Dl AMANT, EEN GESCHENK VAN DE KONING, 
HAD OLLE NIETS DAN NARIGHEID GEBRACHT. DE POLITIE 
ZOCHT HEM WEGENS DIEFSTAL EN BEDRIEGERIJ EN BO¬ 
VENDIEN WERD HIJ STEEDS ACHTERVOLGD DOOR DE 
GEEST VAN RIDDER KALOSSUS, DIE DE EDELSTEEN OPEISTE. 


en de 

tfOlfANJE 

DIAMANT 


VLUG PUK! 

HOE WAS OOK 
WEER DIE TOVERSPREUK. 
WAAROM JIJ ZO MOEST 
LACHEN ? 


MAAR NU HAD OLLE EEN PLAN. 
WANT HIJ WAS HET VERHAAL NOG 
NIET VERGETEN, DAT HIJ VAN DE 
MARKIES VAN KOKARDIJE HAD 
GEHOORD. HIJ HAALDE DE DIA¬ 
MANT TE VOORSCHIJN EN HIELD( 
HEM BOVEN DE VLAMMEN. 


EENS KIJKEN . . . I 
EH . . . O JA. . .1 
LABERDUKOLOS KADEENI 
WORDT ÉÉN MET DEZE 
STEEN. 


HOERA, 
HET WERKT I 


NAUWELIJKS HAD PUK DE TOVERWOORDEN UITGESPROKEN, OF SISSEND VERDWEEN DE RIDDER 
KOK AN JE-Dl AMANT. HET LEEK WEL, OF HIJ DOOR DE STEEN WERD OPGEZOGEN. 





OLLE, HET 

WAS EEN PRACHTIG 
IDEE VAN JE. 


ZO. DE GEEST 
I RIDDER KALOSSUS 
IN WE VOORGOED 
KWIJT. 


HET WAS ENKELE UREN LATER, DE 
ZON WAS DOORGEBROKEN EN DE 
TWEE VRIENDJES HADDEN GELUK¬ 
KIG WEER DE GOEDE WEG GEVON¬ 
DEN, WANT IN DE VERTE ZAGEN ZE 
REEDS WEMELSDORP LIGGEN. 


HA, LELIJKE 

BEDRIEGERS, DAAR HEB 
IK JULLIE I 


MAAR TERWIJL ZE RUSTIG DOOR WEMELSDORP 
LIEPEN. WERDEN ZE PLOTS VAN ACHTEREN VAST¬ 
GEGREPEN EN EEN BARSE STEM BULDERDE . . . 


LAAT ME LOSI 
IK BEN GEEN BE¬ 
DRIEGER. 


O NEE? NU. DEZE 
JUWELIER KAN HET GE- 
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ZE GINGEN DE WINKEL BINNEN EN OPNIEUW TOONDE 
OLLE DE KOK ANJE-DIAMANT. DE JUWELIER BEKEEK DE 
STEEN AANDACHTIG EN EEN TREK VAN VERBAZING 
VERSCHEEN OP ZIJN GEZICHT. 


JA, DIT WAARDELOZE STUK 
GLAS BODEN ZE MIJ TE KOOP AAN. 
M-M AAR ... DIE STEEN IS ECHT ...EN HEEL 
KOSTBAAR I HOE HEB IK ME ZO 
KUNNEN VERGISSEN? 


EN DAT KISTJE UIT HET > 
KASTEEL HEBBEN WE BIJ DE 
RECHTMATIGE EIGENAAR TERUG- 
GEBRACHT. GAAT U ZELF 
MAAR EENS VRAGEN. 


IK HEB HEM EERLIJK 
,I DE KONING GEKREGEN. 
LEEST U DEZE BRIEF 
MAAR EENS I 


NU DE GEEST VAN RIDDER 
KALOSSUS IN DE STEEN 
WAS TERUGGEKEERD. HAD 
DE DIAMANT PLOTS WEER 
ZIJN OORSPRONKELIJKE 
WAARDE. 


DE AGENT WAS HELEMAAL VERBOUWEREERD, HIJ STAMELDE ZIJN VERONTSCHUL¬ 
DIGINGEN EN ONS TWEETAL VERLIET OPGELUCHT HET DORP. WAT WAREN ZE 
BLIJ. TOEN ZE BIJ OLLE'S WONING KWAMEN, HET RUSTIGE HUISJE, WAAR 
ZE NU NIET LANGER BANG HOEFDEN TE ZIJN VOOR RIDDER KALOSSUS. 


IK WIL HEM BEWAREN 
ALS HERINNERING AAN L 
AVONTUREN, DIE WE 
ERMEE HEBBEN 
BELEEFD. 


WAAROM HEB JE 
DIE DIAMANT NIET VER. 
KOCHT, OLLE? 











Van achter de krijgers trad een gestalte naar voren. 

ik naar Ierland en net als jij werd ik gevangen ge¬ 
nomen. Maar de koning heeft mij weer vrij gelaten, 
ik heb hem mijn diensten aangeboden en hem verteld 
over jouw toekomstdromen. Alles is verlopen, zoals ik 
hem voorspeld heb. Hij wist, dat jij eenmaal op de Ierse 
kust zou landen, zijn krijgers waren op je komst voor¬ 
bereid. Als beloning voor -deze inlichtingen, maakte hij 
mij een vrij man. Hij deed mij een belofte, die nu in 
vervulling zal gaan.” 

Het duizelde Olaf. Ivar had zich dus bij de Ierse 
koning aangesloten en alles over hem verteld? Ivar 


De IJslander Olaf is met zijn schip „de Draak” naar 
Ierland gezeild, om er de koning van Ierland, de vader 
van zijn moeder, op te zoeken. Hij wordt echter door 
de Ierse koning gevangen genomen. In het kasteel ont¬ 
moet hij de min Macha, die zijn moeder heeft opge¬ 
voed. Zij is de enige, die hem vriendschappelijk ge¬ 
zind blijkt te zijn. 

RENG hem terug naar de cel!” gelastte de 
Tfc koning, nadat de oude vrouw verdwenen was. 
IV Olaf werd naar zijn bedompte gevangenis terug- 
K gevoerd. Nu kon hij er niet meer aan twijfelen, 
II de koning van Ierland weigerde hem als zijn 
MW , kleinzoon te erkennen. Het had voor Olaf geen 
zin de koning nogmaals van zijn goede bedoe¬ 
lingen te overtuigen. Het was een verloren zaak. In 
zijn cel drukte Olaf zijn gloeiend voorhoofd tegen de 
koude muur. Hij beet zijn lippen stuk. Wat een ellen¬ 
dig einde van zijn reis. Waar zouden de gevangenge¬ 
nomen Noormannen zich bevinden? Natuurlijk waren 
zij óók opgesloten, maar waar? De hoop om met de 
koning op goede voet te komen, had Olaf nu opgegeven. 
Hij moest een plan bedenken om te ontsnappen. 

Olaf dacht aan Orn. Hoe zou het met hem verlopen 
zijn? Was hij door de rivier meegesleurd, of had hij de 
oever van de wilde stroom kunnen bereiken? Olaf 
twijfelde eraan. Buiten zijn cel klonk een luid gestom¬ 
mel. De celdeur zwaaide open en Olaf zag een aantal 
schergepunte speren op zich gericht. Hij werd in een 
van de celhoeken teruggedreven. Het was hem onmo¬ 
gelijk zich te bewegen. 

Van achter de krijgers trad een man naar voren. Hij 
begon Olaf in het Noors toe 
te spreken. „Olaf,” zei de ge¬ 
stalte, „wat een vreugde je 
weer te zien! Kijk mij aan en 
wees over deze ontmoeting 
net zo verheugd als ik.” Olaf 
staarde naar de donkere 
schim. Hij kon zijn gezicht 
niet onderscheiden. Maar die 
stem kende hij toch.... 

Olaf peinsde en peinsde, 
maar hij kon er niet achter 

komen. „Wel Olaf,” zei de ander, „herken je me niet? 
Kom toch dichterbij!” Olaf durfde zich echter niet be¬ 
wegen. „Gelast de krijgers hun speren te laten zakken!” 
beet hij de schim toe. Het had geen enkel resultaat. 
De scherpe speren bleven op Olaf’s borst gericht. 
„Olaf,” zei de ander weer, „je bent toch de bescherme¬ 
ling van Koning Hakon van Noorwegen, hij behandelt 
je toch als een eigen zoon? Welnu, wij zouden ons 
broeders kunnen noemen.” 

Nu wist Olaf het. Hij stond tegenover Ivar, de oudste 
zoon van Koning Hakon. Ivar, die door zijn toornige 
vader verbannen was, omdat hij Olaf in de fjord had 
achtergelaten in de hoop, dat de IJslander het konink¬ 
lijke Noorse hof nooit meer zou kunnen bereiken. 
„Ivar,” riep Olaf, „hoe is dit mogelijk? Hoe ben je in 
Ierland gekomen? Je moet me helpen. Ik ben gevangen 
genomen en ook mijn mannen zuchten in de kerkers. 
Bevrijd ons!” 

Ivar lachte schamper. „Voor geen kist met goudstukken 
zou ik je bevrijden!” gromde hij. „Op dit moment heb 
ik gewacht. Na mijn verbanning heb ik gezworen mij 
op jou te wreken. Ik wist, dat je eenmaal naar Ierland 
zou reizen, je hebt me dikwijls over je plannen ver¬ 
teld. Maar ik ben je vóór geweest. Eerder dan jij voer 
16 



DE HELD VAN IJSLAND 

haatte hem. Het was uit zijn woorden duidelijk op te 
merken. Ivar had ook nog gesproken over een belofte, 
hem door de Ierse koning gegeven. Wat voor belofte? 
Had Olaf daar iets mee te maken? Natuurlijk! Om zijn 
belofte aan Ivar na te komen, had de Ierse koning hem 
tijdens de barre tocht naar zijn slot beter behandeld 
dan de anderen. Dóarom had hij zijn krijgers gezegd, 
dat Olaf het slot ongedeerd moest bereiken! Nadat 
Olaf over Koning Hakon, zijn beschermer, gesproken 
had, moest de Ierse koning zich zijn belofte aan Ivar 
herinnerd hebben. Ivar begon weer te spreken. 

„Ben je niet nieuwsgierig naar deze belofte, Olaf?” 
vroeg hij. 

Olaf zweeg. Hij klemde zijn lippen vast op elkaar. Elk 
woord van hem zou te veel zijn. Hij moest blijven 
zwijgen en niet meer in woede ontsteken. „Ik zal het 
je vertellen, Olaf,” riep Ivar, „je zult mijn slaaf wor¬ 
den!” Het scheen of de muren van de cel op Olaf toe¬ 
vielen_ de vloer ging op en neer_ slaaf worden 

van Ivar?- Het duizelde Olaf- Een rampzalig 

leven wachtte hem! Ivar 
verwijderde zich en de 
celdeur sloeg weer dicht. 
Olaf bleef in de grootste 
verwarring achter- 

Wat was er met Orn ge¬ 
beurd na zijn val van 
het paard? Had de Noor- 

_ man zich met opzet in 

“”““””'“ de rivier gestort? Olaf 
meende immers nog te 
hebben gezien, dat Orn een arm had opgestoken, vlak 
voordat de stroom hem door een bocht sleurde. Was het 
louter toeval geweest, of wilde Orn hiermee laten zien, 
dat zijn ontsnapping gelukt was? Als Olaf Orn had kun¬ 
nen volgen, zou hij van pure blijdschap een gat in de 
lucht hebben gesprongen. 

Voordat het paard over de rivier sprong, had Orn zich 
reeds half van de paarderug laten zakken. Aan de gor¬ 
delriem van de Ierse krijger, dié voor hem op het paard 
zat, hing een scherp mes. Vlak voor zijn val had Orn 
de touwen, waarmee zijn polsen waren samengebonden, 
behendig langs de scherpe kant van het mes laten 
glijden. Het was een hachelijke onderneming. Hij . had 
zich ernstig kunnen verwonden, maar zijn opzet slaag¬ 
de volkomen. Het mes bevrijdde zijn polsen en Orn 
tuimelde in de bruisende rivier. Even was hij versuft 
door de schok, waarmee hij in het water terecht was 
gekomen. De stroom voerde hem in een duizelingwek¬ 
kende vaart mee. Zijn lichaam tolde in het rond, hij 
schaafde zich aan de puntige rotsblokken. Maar 
spoedig werd de rivier kalmer. Orn wierp zich op zijn 
rug. In de verte zag hij Olaf, de Noormannen en de 
Ierse krijgers nog op de rotsen staan. Orn stak een arm 
omhoog. Olaf moest weten, dat zijn ontvluchting goed 


Een verhaal uit lang vervlogen 
tijden verteld door 
PETER VAN HASSELT en ge¬ 
tekend door HANS KRESSE 


verlopen was. Toen hij uit het zicht van Olaf en de anderen verdwenen 
was, probeerde Orn de rechteroever van de rivier te bereiken, maar de 
stroom was krachtiger dan de Noorman. Door de vermoeiende mars door 
de Ierse wouden en zijn gewaagde sprong in de rivier waren Orns krachten 
totaal uitgeput. Willoos, alleen trachtend het hoofd boven water te houden, 
liet hij zich door de stroom meevoeren. Wat Orn zelf niet meer kon, deed 
de rivier. Hij werd geleidelijk naar een van de oevers gedreven en tegen 
een zandbank opgeschoven. Het water spoelde nog om hem heen. Orn lag 
op z’n rug, de ogen gesloten. Hij ademde moeilijk. Dan zonk hij weg in een 
peilloze diepte, hij had het bewustzijn verloren- 

Aan de oever van de rivier klonken opgewonden kinderstemmen. „Kijk 
daar!” riepen de kinderen elkaar toe, „er ligt een man in de rivier!” Orn 
bewoog zich. De kinderen schrokken en holden het bos in. Even later 
keerden zij terug met een zestal mannen. „Wie kan deze drenkeling zijn?” 
vroeg een van hen, „zijn gestalte is groter dan de onze. Hij is niet uit 
onze streken afkomstig, hij gelijkt op de Vikingen uit het hoge noorden. 
Welk doel heeft hem naar ons land gevoerd? De lust tot plunderen soms? 
Dan is hij onze hulp niet waard-” De anderen knikten. „Maar hij is on¬ 

gewapend en daarom ongevaarlijk,” sprake de man verder, „laten wij hem 
naar ons dorp brengen.” De mannen waadden door de rivier en tilden de 
nog steeds bewusteolze Orn op. Zij braken enkele boomtakken af, maakten 
hier een draagbaar van en strekten Orn er op uit. Zo werd de Noorman 
naar een klein dorp temidden van de machtige Ierse wouden gevoerd. De 
Ieren legden Orn in een houten hut en hielden daarna een langdurige be¬ 
spreking. „Kunnen wij deze man vertrouwen? Hij is een vreemdeling. Mis¬ 



zon hij op een list om te ontvluch¬ 
ten, maar alle plannen schenen hem 
onuitvoerbaar toe. Op een geheel 
onverwachte wijze kwam er echter 
plotseling een einde aan zijn ge¬ 
vangenschap. 

Het gehele dorp geraakte opeens in 
rep en roer. Orn raadde tevergeefs 
naar de oorzaak van deze algemene 
opwinding. Het werd hem echter 
duidelijk, toen men hem naar bui¬ 
ten voerde. Terwijl hij met zijn ogen 
tegen het felle zonlicht knipperde, 
hoorde Orn opeens zijn naam roe¬ 
pen. Verbaasd keek hij in het rond. 
Toen gleed er een verraste glimlach 
over zijn gezicht. „Gilli! Welke wind 
heeft u hierheen gevoerd?” 
Inderdaad, het was de koopman 
Gilli, die Orns naam geroepen had. 
Gilli grijnsde breed en stak Orn zijn 
hand toe. „De wegen van een koop¬ 
man zijn grillig,” zei hij lachend. 
„Steeds zoekt hij naar nieuwe han¬ 
delsgebieden. Voor een koopman be¬ 
staan er geen grenzen.” 

„Vertel mij over uw belevenis¬ 
sen, zodat ik de mannen hier ge¬ 
rust kan stellen. Zij wantrouwen 
u en zien in u een spion van 
Koning Ir.” 

„Verre van dat!” riep Orn en hij 
haastte zich de koopman over al 
zijn avonturen te vertellen. 
Gilli’s gezicht kreeg een pein¬ 
zende uitdrukking. Zo nu en dan 
verzocht hij Orn om zijn verhaal 
te onderbreken, zodat hij Orns 
relaas in het Iers aan de dorpe¬ 
lingen kenbaar kon maken. Toen 
Gilli over de bruutheid van de 
Ierse koning vertelde en over de 
ellendige tocht van Olaf en de 
Noormannen naar het slot van 
de koning, ontstond er onder de 
toehoorders ’n grote op¬ 
winding. Enkelen maak¬ 
ten woedende gebaren 
en grepen naar hun 


Aan de oever van de rivier klonken kinderstemmen. „Kijk, daar.. 


Orn kwam langzaam tot bewustzijn. Waar was hij terecht gekomen? Had 
men hem achtervolgd en teruggevoerd in gevangenschap? Hij wankelde 
naar de deur van de hut. „Daar is hij!” riep een van de mannen, „hij kan 
weer lopen.... vraag hem wie hij is.” De mannen drongen op Orn toe en 
begonnen hem druk vragen te stellen. Orn keek hen verbaasd aan. Hij 
haalde de schouders op om de mannen te laten weten, dat hij hun woorden 
niet kon verstaan. Het maakte hun wantrouwen tegenover Orn nog groter. 
Zij duwden hem terug in de hut en lieten hem door een boogschutter be¬ 
waken. Orn verkeerde in een moeilijke situatie. Zo snel mogelijk wilde hij 
achterhalen, waar Olaf en de anderen waren heengebracht. Hij moest hen 
bevrijden. Maar hoe kon hij aan de waakzaamheid van de boogschutter 
ontsnappen? 

Orn stak zijn hand uit naar de schutter, maar deze poging tot verbroede¬ 
ring mislukte. Zij moesten Orn dus wel als een uiterst gevaarlijke vijand 
beschouwen! Toch werd de Noorman tijdens zijn verdere gevangenschap 
niet slecht behandeld. Hij kreeg overvloedig voedsel. De Ieren behandelden 
zelfs de wonden, die hij door zijn val in de rivier had opgelopen. Vele dagen 
en nachten bleef Orn in de donkere hut gevangen. Verschillende malen 
keerden de Ieren in de hut terug om met hem te spreken. De taalmoeilijk¬ 
heden bleven echter onoverkomenlijk, zij konden elkaar niet verstaan. 
Orn voelde zich steeds onrustiger worden. Hoe lang zouden zij hem nog 
gevangen houden? Zouden de Ieren hem aan hun koning uitleveren? Al 
zijn moeite was dan tevergeefs geweest. Nee, Orn had weinig reden om 
hoopvol gestemd te zijn. Moest hij toch proberen te ontsnappen? Dagenlang 

„Gilli!” riep Olaf verrast uit. „Welke wind heeft u hierheen gevoerd?” 















«Br, pijlenkokers, alsof zij zich op een felle strijd 
voorbereidden. 

V „Gilli, wat heeft dit alles te betekenen?” vroeg 

' de verba’asde Orn. Dé leider van de dorpelingen 
begon druk met Gilli te praten. Om zag, hoe het gezicht 
van de koopman een zorgelijke uitdrukking kreeg. Hij 
scheen zich al even erg op te winden als de Ieren. Na¬ 
dat de mannen waren uitgepraat, kreeg Orn van Gilli 
èen onheilspellend verhaal te horen. „Onze vriend 
Olaf is gevangen genomen door een woesteling, die het 
Ierse volk onderdrukt en hun alle levensvreugde ont¬ 
neemt,” zo verklaarde de koopman hem. „Olaf heeft 
zich deerlijk vergist. Het was niet zijn grootvader, 
Koning Dal, die hem op de Ierse kust binnenhaalde. Hij 
is gevangen genomen door Koning Ir, een indringer, 
die de werkelijke vorst van de troon heeft gestoten en 
daarna de Ieren heeft onderdrukt. Ondanks zijn lafheid, 
is het hem gelukt de eerste man van het Ierse rijk te 
worden. Ir’s krijgers trekken plunderend door het Ierse 
land, zij branden de nederzettingen plat en vernielen 
de oogsten. Het leven van de Ieren is somber en troos¬ 
teloos geworden!” 

Nu begreep Orn de vreemde houding van de Ierse tiran. 
Hij had Olaf, de kleinzoom van de door hem verstoten 
koning, natuurlijk als een gevaarlijke indringer be- 



De leren keken hem niet begrijpend aan. Wat vertelde deze vreemdeling toch? 


schouwd. Er was geen twijfel mogelijk: Olaf was de 
gevangene van Ir, hij zou tot slaaf worden gemaakt. 
Om sprong op, zwaaide wild met zijn armen en riep: 
„Mannen, Ir moet van de troon gestoten worden. Olaf, 
de zoon van Thorgil, moet bevrijd worden! Hij zal de 
koning ontmaskeren en de werkelijke vorst naar de 
troon terug voeren. Laten wij ons verzamelen tot een 
geweldige strijdmacht en tegen de wrede vorst optrek¬ 
ken. Zijn rijk zal ten onder gaan, zoals de zon ’s avonds 
in de zee verzinkt en bij de komst van de nieuwe dag 
zal de werkelijke koning op de troon zijn teruggekeerd.” 
De Ieren keken hem niet begrijpend aan. Wat vertelde 
deze vreemdeling? Gilli vertaalde Orns woorden. De 
dorpelingen knikten begrijpend, maar daarna schudden 
zij ontmoedigd het hoofd. Nee, tegen de indringer Ir, die 
zich door wrede, maar bekwame strijders omringd had, 
viel niet te strijden. Overal bevonden zich zijn troepen, 
die elke opstand bloedig de kop in zouden drukken. 
Niemand wist voorts, waar koning Dal heen was ge¬ 
voerd. En '“hoe zouden zij een grote, onverwoestbare 
strijdmacht kunnen vormen zonder zijn leiding? 
Bovendien verlangden de dorpelingen slechts naar 
vrede, Ierland was al te lang het toneel van verbitter¬ 
de gevechten geweest. Natuurlijk waren zij ten Volle 
bereid tegen de indringer Ir op te trekken, maar hoe 
zou een handjevol mannen tegen een overweldigende 
legermacht succes kunnen boeken? 

Orn liet zich door deze sombere woorden niet terneer¬ 
slaan. Als er nu eens over het gehele land een opstand 


uitbrak? Dan zou Ir toch machteloos zijn? Koning Dal 
zou terugkeren en de welvaart herstellen. Waren de 
dorpelingen het niet met hem eens? Nee, zij haalden 
mismoedig de schouders op. „Het ontbreekt u toch niet 
aan dapperheid? Waarom weifelt ge? Ik zal u voorgaan! 
Vertrouwt op mij, ik vrees geen enkel gevaar!” riep 
Orn vertwijfeld uit. „De Ieren zullen een beraadslaging 
houden,” vertelde Gilli hem. De dorpelingen zetten zich 
in een grote kring, Orn keek gespannen naar hun ge¬ 
zichten en hun gebaren. Sommigen schenen het met 
hem eens te zijn. Zij spraken luidruchtig, wezen op hun 
pijlen en sloegen met hun vuisten herhaaldelijk op de 
grond. Het waren de jongere mannen, die zich zo op¬ 
wonden. De ouderen spraken rustiger en bedachtzamer. 
Zij keken bedenkelijk en maanden de jongeren tot 
kalmte. Orn begreep, dat zijn krijgszuchtige plannen 
verworpen zouden worden. Eindelijk waren de Ieren 
uitgesproken. Vragend keek Orn naar Gilli. 

„Orn, je plannen zijn onuitvoerbaar,” zei de koopman. 
„Ir heeft over het gehele land zijn spionnen uitgestuurd. 
Elke poging tof een opstand zal hem onmiddellijk ge¬ 
meld worden en voordat het óproer kan beginnen, zul¬ 
len zijn krijgers genadeloos toeslaan. Slechts een list, zo 

zeggen de mannen, kan Ir van de troon verdrijven_” 

Moest Orn nu alle hoop opgeven en Olaf in de steek 
laten? Dat nooit! 
„Goed,” mompelde hij, 
„wij zullen een list uit 
moeten denken, maar 
éérst Olaf bevrijden.” 
Om koesterde een ge¬ 
vaarlijk plan. Hij wilde 
naar het slot van Ir 
trekken en trachten 
Olaf en de Noorman¬ 
nen te verlossen. Gilli 
waarschuwde Orn voor 
deze gevaarlijke onder¬ 
neming. Hoe zou hij 
ooit het slot binnen 
kunnen dringen? De 
krijgers van Ir zouden 
hem zeker ontdekken 
en onmiddellijk over¬ 
meesteren. Zo zou hij 
Olaf een slechte dienst 
bewijzen.... 

„Gilli, ik reken op uw 
hulp,” was Orn’s ant¬ 
woord op al deze be¬ 
denkingen. 

„Een koopman is geen 
krijger, Orn! Zeker, ik 
kan de wapens vaardig 
hanteren, maar liever 
is het mij de koopwaar 
de vuist te nemen,” 


uit te spreiden dan het zwaaTd ii 
verklaarde Gilli. 

„Gilli,” riep Orn,” ge weet uw woorden listig te kiezen. 
Zeg maar gerust, dat ge mijn plan zinloos vindt en veel 
te gevaarlijk. Maar ik verwacht helemaal niet, dat ge 
het zwaard zult opnemen tegen een grote overmacht. 
Ge zijt immers meer koopman dan krijger? Welaan, 
trek dan als koopman met mij mee naar het slot van 
Koning Ir. Niet ik, maar gij zult het slot binnendringen. 
Ge spreekt door uw koopmanservaringen zonder enige 
hapering de Ierse taal. Ge weet de mensen bekwaam 
naar uw hand te zetten, uw koopwaar verblindt hun de 
ogen en wekt hun begeerte op. Vlei de indringer Ir met 
uw radde tong. Behandel hem met geveinsde eerbied. 
Uw welgekozen woorden zullen -hem strelen, hij zal 
zich trots voelen door al uw vleierijen en u naast hem 
doen zitten aan een feestmaaltijd. En hij zal vertrouwe¬ 
lijk tot u spreken en u vol eigendunk vertellen over 
zijn zogenaamde heldendaden. Win zijn vertrouwen en 
laat hem vertellen over zijn grootste jachtbuit: de 
vangst van Olaf en de Noormannen. Verraad door geen 
woord uw vriendschap met Olaf. Ir zal u zeggen, waar 
hij Olaf gevangen houdt. Meld die plaats aan mij en ik 
zal een plan opstellen om Olaf te bevrijden.” 

Gilli fronste de wenkbrauwen. Het was niet gering 

wat Orn hem daar vroeg_ Gespannen wachtte Orn 

op zijn antwoord. Zou Gilli toestemmen? 

Volgende week horen jullie hier meer over. 








DE EERSTE MENS, DIE VLOOG, 

was Otto Lilienthal. Als jongen be¬ 
studeerde hij samen met z’n broer 
Gustaaf de vlucht der vogels. In de 
loop van tientallen jaren deed het 
tweetal duizenden proefnemingen 
met als einddoel zelf te vliegen. Pas 
in 1891 lukte dat. Toen slaagde Otto 
Lilienthal er met het hier afgebeel- 
de zweefvliegtuig in, werkelijk als 
een vogel te zweven. Vele honder¬ 
den zweefvluchten maakte hij, maar 
op 9 augustus 1896 stortte hij als een 
aangeschoten vogel omlaag. De vol¬ 
gende dag stierf hij, Otto Lilienthal, 
de eerste mens die vloog. Z’n laatste 
woorden waren: „Er moeten nu een¬ 
maal offers worden gebracht_” 


WAT IS EEN ATOOM? 

Als je een stukje steenkool met een 
mesje in tweeën snijdt, zo’n helft weer 
in tweeën deelt en zo doorgaat, kom 
je tot steeds kleinere stukjes steen¬ 
kool. Gestel nu eens, dat we beschik¬ 
ten over een soort tovermesje, dat 
altijd fijn en scherp genoeg zou blijven 
voor verdere deling, zouden we dan 
voortdurend kunnen voortgaan met de 
steeds kleiner wordende helftjes steen¬ 
kool te delen? 

Nee, er komt een grens. Als we _. 
stukje steenkool van één miljoens 
millimeter zouden hebben gekreg( 
zouden we over een „ondeelbaar” kl< 
stukje steenkool beschikken. 
Griekse woord voor „ondeelbaar’ 
atomos en daarom noemen we zo’n 
deelbaar klein stukje kool een atooi 
kool of wel een koolstofatoom. 

De natuurkundigen hebben kunnen 
aantonen, dat alles wat er bestaat — 
dus mensen en dieren, bergen, oceanen 
en wolken, en ook de maan, de zon en 
alle andere hemellichamen — opge¬ 
bouwd is uit ontelbare atomen! Alleen 
al het topje van je neus bestaat uit 
miljarden maal miljarden atomen! 




eigenlijk heel eenvoudig, _ 

vele jaren lang een uitgebreid, 
derzoek nodig geweest 

der der techniek te vei_ 

De punt van een „balpunti 
vat ’n stalen kogeltje, onf 
millimeter groot, dat ti 
schrijven over het papier 
ter dat kogeltje zit een f 
dat uitmondt in eei 
een stroperige inkt, 
steld aan de lucht — _ 
opdroogt. Nauwe buisjes, 
tijd een opzuigende 
door kan ook een 
water omhoog zuigen, 
dat tijdens het ; ’ 
van inkt wordt 
inkt aan het pap 
fietswiel een natl 
droge straat ti 
beweging en < 
van de inkt is 
daardoor schri 
licht. Je kuni 
water schrijvi 
lijk de vraagi 


MAAK ZELF EEN ELEKTROMOTOR 

van een plankje, acht spelden, ’n kurk, 
geïsoleerd koperdraad en een hoefmag- 
neet uit bijvoorbeeld een oude dynamo. 
Je neemt een goede, zuiver cilindervor- 
mige kurk en maakt daar met een 
scherp mesje twee groeven in. Twee, 
spelden doen dienst als as — prik ze' 
precies in het midden van de uiteinden 
van de kurk en controleer of de kurk 
daarmee zonder slingeren kan draaien. 
In één uiteinde van de kurk prik je nog 
twee spelden voor de stroomtoevoer. In 
de groeven en om de kurk leg je 20 a 
30 windingen dun geïsoleerd koper¬ 
draad, bv. schelledraad met plastic 
isolatie of emailledraad van 0,2 milli¬ 
meter. De uiteinden van de draad maak 
je blank en die wikkel je om de spel¬ 
den voor de stroomtoevoer. In ’n plank¬ 
je prik je kruiselings twee maal twee 
spelden. De einden van de draden naar 
de batterij bevestig je met een schroef¬ 
je aan ’t plankje en buig je zodanig, dat 
ze net de spelden voor de stroomtoe¬ 
voer van het anker raken en er toch 
niet al te hard tegen aan drukken. Als 
je er nu de magneet overheen plaatst, 
moet de motor kunnen draaien. 
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CIJFERS OVER NEW YORK 

New York heeft 7000 kilometer 
straat (1400 uur lopen), 45000 lif¬ 
ten, die elke dag 20 miljoen men¬ 
sen vervoeren, openbare biblio¬ 
theken met 17 miljoen boeken, 
21/ 2 miljoen bomen, 20000 restau¬ 
rants en 2800 kerken. 

Er worden per dag 19 miljoen 
telefoongesprekken gevoerd. 

Men gebruikt er 20 miljoen kilo 
voedsel en drinkt 4 miljoen liter 
melk per dag.... 





A WEG, VOGELS IK WIL NIET/^S 
DAT JULLIE ALLES UIT MIJN TUINTJE 
WEGPIKKEN! IK HEB DIE ZAADJES NIET 
VOOR JULLIE IN DE GROND GESTOPT I 
VOORUIT I HOREN JULLIE ME NIET KSSTII 
MAAK DAT JULLIE WEGKOMEN. GA 
w ERGENS ANDERS MAAR WAT 

te ETEN ZOEKEN I ^ 


DOOG 


IK KAN GEEN OOG 
DICHT DOEN I WAAROM 
LAAT JE DIE VOGELTJES NIE 
MET RUST? ZE DOEN JOU 
TOCH OOK NIETS? 


HOU NOU TOCH 
EENS OP MET AL DAT 
LAWAAI. WOLFJE I 


ECHTE BOZE WOlVW__^/ \ 

VEN VERJAGEN X | ( ^ 

VOGELS NOOIT MET \ V J \ 

PANNEDEKSELSI / ) 

TROUWENS, JE ZIET \ 

\TOCH, DAT DE VOGELS -—. 

\ NIET VOOR JE WEG VLIEGEN. “O 
\ ZE BLIJVEN GEWOON ZITTENI ZE ZIJN 
] NIET EENS BANG VOOR JEI SCHEI 
J ER MAAR MEE UIT, HOOR I 


^ JA NOU I DAT DOEN 
ZE WÈLI ALS IK ER NIET OP 
LET, PIKKEN ZE ALLES OP WA 
IK GEZAAID HEB, EN DAN 
HEBBEN WIJ NIETS MEER 
TE ETEN I 


NOU, WAAROM NEEMT U HET 
DAN NIET VAN ME OVER, VADER?.. 

DAN KAN IK TENMINSTE HET / 

ETEN KLAAR GAAN ' 


JE MOEST JE EIGEN¬ 
LIJK DIEP SCHAMEN, 
KLEINE WOLF! 

JE BENT HELE. N 
MAAL NIET BOOSI 
ALS IK IN DE TUIN (/s 
GA STAAN, DURFT 
ER BESLIST GEEN I jW 
ENKELE VOGEL 
IN DE BUURT 
TE KOMEN I 


40/ NEE, DANK JE WEL I IK 
■y VOEL ER NIETS VOOR OM 
/ URENLANG IN DE ZON TE 
f STAAN I BOVENDIEN IS HET 
JOUW TUINTJE I IK GA WEER 
NAAR BED, MAAR HOU ASJE¬ 
BLIEFT OP MET DAT LAWAAI IJ 



























JHÉ I WAT MOET DAT ; 
[WAAR GA JE MET MIJ 
^KLEREN NAAR TOE?! 


. . .EN OM DAT VOOR 
ELKAAR TE KRIJGEN, HEB 
IK DEZE OUDE KLEREN 
VAN U NODIG I . 


O ... EH ... IK HEB 
Y EEN VOGELVERSCHRIK- 
’ KER GEMAAKT, DIE PRE¬ 
CIES OP U MOET LIJKEN . . . 


ALS WE GEEN GELD MEER HEBBEN 
OM ETEN TE KOPEN, KUNNEN WE GROEN- 
■i TEN UIT DE EIGEN TUIN GEBRUIKEN I 


' ZIE JE WEL ? HIJ 
VERKT PRACHTIG I 
ALLE VOGELS ZIJN 
UIT ANGST WEG¬ 
GE VLOGEN 1.^ 


SOEI, JONGENS I 
DE BOZE WOLF STAAT 
IN DE TUIN OP DE 
V LOER I y 


MAAR WAT STAAT HIJ RAAR 
TIL, HÈ? WAT ZOU ER AAN DE 
HAND ZIJN MET HEM ? 


DAT IS VADER HELEMAAL 
NIET I DAT IS EEN SCHRIK- 
WOLF... OM DE VOGELS 
UIT MIJN TUINTJE TE 
S. HOUDEN I 


HAHA / KIJK 
ZE NU TOCH 
EENS BIBBE¬ 
REN ALS 
I JUFFERS- 
I HONDJES I 
I ZE DENKEN. 
I DAT IK ZELF 
1 IN DE TUIN 
I STA / WAT 
H EEN MOP I 


WAAROM-STAAT ^ 

JE VADER ZO DOODSTIL 
MIDDEN IN DE TUIN, 

WOLFJE ? / 


HIJ LIJKT ER 
PRECIES OP I 
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ALS DIE DOMME BIGGETJES 
NIET EENS HET VERSCHIL ZIEN 
TUSSEN MIJ EN DIE SCHRIK 
WOLF. DAN WEET IK ’N 
bh. PRACHT. . ^ 


. . . MANIER > 
OM ZE TE PAKKEN 
k TE KRIJGEN I j 


-- MOOI ZO I IK ZAL 

WEL EENS EVEN KIJKEN OF JE 
HET GOED GEDAAN HEBT I 

_ 


WOLFJE HEEFT T 
ZO DRUK, DAT HL 
ER TOCH NIETS 
VAN MERKT I —S 


Hll Hl I Hll WAT 
ZULLEN DE BIGGE- 
<TJES SCHRIKKEN I 


NU MOET IK GAUW ZELF IN 
'C ONZE TUIN GAAN STAAN AN- 
Tders KRIJGT WOLFJE HET IN DE 
V GATEN . . . 


7 VADER I VADER I WAAR 
ZIT U TOCH I HET 6ÏÊN STAAT 
KOUD TE WORDEN I VADER I 


1 J VADER IS IN GEEN 
/ VELDEN OF WEGEN TE 
3 EKENNENI HIJ ZAL TOCH NIET 
WEER OP DE BIGGETJES 
. JAGEN . . . ? A 


/ DIE DOMME KLEINE 
7 WOLF I ALS IK MAAR NIET IN 
>OE LACH SCHIET, WANT DAN) 
MERKT HIJ, DAT IK DE PLAATSj^r 
VAN DE SCHRIKWOLF / 

. HEBT INGENOMEN I O? 


~\ KIJK 
J JONGENS, 
DAAR KOMT 
K WOLFJE AAN>1 


VADER I GA TOCH MEE I 
HET ETEN WORDT HELE. 
MAAL KOUD EN DE BIG¬ 
GETJES DURVEN TOCH 
\ NIET NAAR BUITEN 
X TE KO . . . HÈ ? I 


' O GELUKKIG I 
DIE ZAL Z'N VADER 
WEL MEE NAAR 
HUIS NEMEN I y 
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WAT EEN VERVELENDE 
PLAAGGEEST IS JE 
fcv^VADER TOCH1^^ 


WEES MAAR NIET ’ 
'BANG. HOOR I 
VADER HEEFT ALLEEN 
MAAR EEN GRAPJE 
UITGEHAALD I HIJ J. 
STAAT ZELF RUS- Zt 
TIG IN DE TUIN 


J. IK VIND HET ' 
HELEMAAL NIET 
LEUK/ 


™ /K HOOP, DAT HIJ 
N/ET NOG MÉÉR VAN D/E 
AARDIGHEDEN UIT- 
^ HAALT, WOLFJE I «jg 


DAT WAS EEN FLAUWE MOP, VADER I 
MAAR MET BANG MAKEN KUNT U DE 
BIGGETJES TOCH NIET VANGEN. HOOR I 


IK GA EENS KIJKEN 
OF DE VISSEN WIL- 
BIJTEN VAN DAA G— ^ 
WOLF JE I 


Hll Hl I WAT^m 
HEBBEN ZE J 
ZICH LATEN M 
BEETNEMEN I ^ 
. IK BEN DOL OP 
L ZULKE BOZE 
^GRAPJES/^ 


' ALS U ER EEN PAAR 
, VANGT, ZAL IK ZE VAN- 
\avoNd BAKKEN I > 


IK VIND DIE 
POP OOK 
REUZE ENG .. 


WOLFJE I IS DAT JE VADER, 
DIE IN DE TUIN STAAL2 _ 


KIETEL HEM MAAR EENS I HET IS ECHT 
VADER NIET, ER KAN JE HEUS NIETS / 
^ GEBEUREN I 


GAAN \ 
JULLIE ' 
MEE BOOD¬ 
SCHAPPEN 
DOE N ? / 


NEE HOOR I KOM JULLlt> 
MAAR GERUST DICHTER BIJ I 
VADER IS AAN T VISSEN I 


AHA I ZE GAAN NAAR DE STAL 
DAT IS EEN MOOIE GELEGEN¬ 
HEID OM WEER EENS VOOR 
SCHRIKWOLF TE GAAN 
SPELEN I 


IKZALDIEBIGGE- 

tjes zo vreselijk 

/- IN DE WAR MAKEN, 

DAT ZE NIET MEER WETEN, 
WIE DE BOZE WOLF EN WIE 
DE SCHRIKWOLF IS... EN DAN 
IS HET N/ET ZO MOEI- 
LIJK MEER OM ZE 
TE VANGEN . .. 
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DIE VOGELS UIT DE TUIN 
IDE BOZE WOLF IN MIJN 
y^PLANTEN EN BOMEN I 
WIL OOK EEN 
ïj^^yflSCHRIKWOLF I 


IK HEB UW HENGEL ( 
MAAR MEEGENOMEN, r 
VADER WAAROM WILT V 
U DE BIGGETJES STEEDS 
LATEN SCHRIKKEN? J 


OMDAT IK HET LEUK 
VIND ZE BANG TE MAKEN. 
ZOON I DAT BEGRIJP 
JE TOCH WEL I 


EN INTUSSEN . 


ZEG, WOLFJE I HOE 
STAAT HET MET HET ETEN? 
IK BEGIN WEER HONGER 
TE KRIJGEN I ^ 


S ^ wéT ZO. EN NU 

- ZULLEN WE EENS 

l ^ KIJKEN, OF IK NIET DE BIGGE- 
' TJES TE PAKKEN KAN KRIJGEN. 

MAAR DAN MOET JIJ EERST NAAR 
BINNEN, MIDAS DE TWEEDE I Hl I Hl I Hl I 


IK ZAL BIJ MENEER 
BEER WAT MOETEN 
LENEN. WANT ER IS 
NIETS MEER IN HUIS I 


N DIT WEL VAN ME 
KRIJGEN. WOLFJE, 
ALS JIJ MIJ DE 
SCHRIKWOLF 
j&W GEEFT I 


HÉ, DAAR KOMT 
IEMAND AAN, GELOOF 
IKI IK MAG WEL EEN 
h BEETJE OPSCHIETEN 


NOU. DA'S GOED, 
MENEER BEER I DAN 
ZAL IK VANAVOND 
VOOR ONS WEL 
WEER EN ANDERE 
MAKEN I J 


ALS MENEER BEER IN DE GA¬ 
TEN KRIJGT. DAT IK DE ECHTE 
BOZE WOLF BEN. DAN ZWAAIT ER 
NOG WAT VOOR MEI IK MOET 
ME GOED STIJF HOUDEN I J 


KIJK EENS, JONGENS I > 
DAAR GAAT DE SCHRIK¬ 
WOLF I MENEER BEER HEEFT 
ZEKER OOK LAST VAN VO- 
- Z'N TUIN I yZ 


GELS 
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VADERI WORDT U EENS 
WAKKER I HET ETEN IS 
KLAAR I WE GAAN AAN TA¬ 
FELI VADER II KOMT U ER 
S. NOU TOCH UITI-. 


VA... WAT? I DIT IS 
VADER HELEMAAL 
NIET I DUS DAN HEEFT 
MENEER BEER VADER . . 
O. LIEVE HELP I 


IK ZAL 'M MAAR IN ^ 
DE BOOM ZETTEN, DAN 
SCHRIKKEN DE VOGELS 
NOG VEEL ERGER ALS 
ZE HEM ZIEN I EN ALS 'T 
GAAT REGENEN BLIJFT 
HIJ DAAR TENMIN¬ 
STE DROOG I 


HAAL ME ERUIT I 
IK WORD ZO DUI¬ 
ZELIG I IK HEB 
HOOGTEVREES I 


SWACHT MAAR, VADER, 
f IK ZAL WEL EVEN EEN 
TOUW HALEN, DAN KUNT U 
ZICH DAARLANGS NAAR 
l BENEDEN LATEN ZAKKEN I 


KLAP KOMT DE BO¬ 
ZE WOLF OP DE 
GROND TERECHT 


ALS W-WOLFJE NU 
M-MAAR GAUW T-TE- 
RUGKOMTI AN- -s 
DERS HOUDT A 
DIE TAK HET . fW 
N-NIET MEER > ( 
jE NIS-TTE... IA 


—J LELIJKE BEDRIEGER I 
WOU JIJ PROBEREN JE 
IN MIJN VRUCHTBOOM DIK 
TE ETEN? I DAAR ZAL JE 
VOOR BOETEN! 


HIJ HEEFT VAST NIET GEDACHT. 
DAT HET ZO AF ZOU LOPEN 1^ 


VADER IS NU 
GEEN SCHRIKWOLF MEER, 
MAAR EEN GESCHROK- 
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Dit spel is het leukst als er een 
groot aantal kinderen aan mee 
doen. Eén van de spelers wordt 
als „leider” gekozen. Deze be¬ 
veelt nu op een bepaald moment: 
„ogen dicht” en laat dan alle 
deelnemenden kris kras door 
elkaar marcheren. Ongemerkt 
tikt hij hierbij één der spelers 
op de schouder, die daarna zijn 
ogen open mag doen erf zonder 
het minste geluid te maken de 
kamer moet verlaten. Vervolgens 
roept de leider: „ogen open” en 
nu moeten de spelers proberen 
om ogenblikkelijk te zeggen wie 
er uit de kamer verdwenen is. 
Het meisje of de jongen, die het 
eerst de naam van degeen die 
verdwenen is, roept, is de win¬ 
naar van dit spel en mag bij de 
volgende ronde de „leider” zijn. 


OUDER DAN 200 


Mogen we je even voorstellen 
aan Jonathan? Het is heus de 
moeite waard om kennis met 
hem te maken, want hij is het 
oudste levende wezen op aarde. 
Hij heeft zijn tweehonderdste 
verjaardag al achter de rug. Wie 
Jonathan is? Een reuzenschild¬ 
pad op St. Helena. Men vertelt 
van hem, dat hij in het jaar 1815 
Napoleon daar heeft begroet, 
toen deze naar St. Helena werd 
verbannen. De gouverneur van 
het eiland heeft, toen Jonathan 
200 jaar oud werd, een artikel 
over hem in de Engelse kranten 
geschreven en sindsdien is de 
reuzenschildpad een toeristische 
bezienswaardigheid van de 
eerste rang geworden. 


Ml/ZIEKTELEFOON 


KABOUTERLANTAARN 


Knip dit plaatje langs de buitenste stippellijn uit en plak het op teken¬ 
papier. Als het plaksel geheel droog is, knip je het lantaarntje langs de 
buitenste lijnen uit en vouw je het papier langs de stippellijnen naar 
binnen dubbel. 

Daarna prik je met een stopnaald gaatjes boven in de vier punten van 
het dakje. Dan plak je de strookjes A tegen de binnenkanten bij B en ten < 
slotte haal je — ook alweer met behulp van de stopnaald — een draadje I 
zijde of een koordje van gouddraad door de gaatjes heen. De einden hier¬ 
van knoop je aan elkaar, zodat je het leuke lantaarntje met een punaise 
ergens kunt ophangen. 


In Japan vond men dat „tuuut 
tuuut tuuut”, dat je door de tele¬ 
foon hoort als je iemand opbelt 
en hij antwoordt nog niet, een 
heel vervelend geluid. Daar 
moest beslist iets anders voor in 
de plaats komen. Men vond daar¬ 
om een „muziekdoos” uit, die 
aan een telefoontoestel gekop¬ 
peld kan worden. Neemt men de 
hoorn van de haak en draait men 
een nummer, dan begint deze I 
muziekdoos een leuk wijsje te 


muzieitaoos een ïeutt wijsje ie . 
spelen. En de muziek duurt voort | 
tot aan de andere kant van de i 
lijn wordt geantwoord. - 







HEER BOMMEL EN TOM POES HADDEN EEN STADJE ONT- 
DEKT. WAAR IEDEREEN SLIEP. DE BURGERS DAAR WA¬ 
REN ONDER DE BETOVERING VAN EEN GAPER. WIE 
NAAR DEZE HOUTEN KOP KEEK, WERD DOOR EEN ON¬ 
WEERSTAANBARE SLAAP OVERMAND. HEER BOMMEL 
EN TOM POES BESLOTEN NU, HET BEELD NAAR DE 
SCHILDER TERPEN TIJN TE BRENGEN, DIE MISSCHIEN 
DE BETOVERING ZOU KUNNEN VERBREKEN. IN EEN 
OUD TREINTJE VERLIETEN ZIJ HET SLAPENDE STADJE. 


BOEMEUaabDOEZEI 


NU ZIJ MET HUN TREINTJE OP EEN DRUK BEREDEN 
SPOORBAAN WAREN GEKOMEN, BEGONNEN DE 
MOEILIJKHEDEN AL DADELIJK I IN VOLLE VAART 
KWAM HUN EEN DIESEL ACHTEROP. TE LAAT ZAG 
DE MACHINIST HET OUDE TREINTJE VOOR ZICH 
OP DE BAAN. REMMEN KNARSTEN, MAAR DE SNEL¬ 
HEID VAN HET GEVAARTE WAS TE GROOT EN . . . 


...MET EEN DOFFE DREUN BONKTE 
DE ZWARE DIESEL TEGEN DE WA¬ 
GON VAN HET TREINTJE. 


GROTE GRIEBELS I 
WAT ZULLEN WE NOU 
HEBBEN ? I 


DE STOOT KWAM ZO HEVIG AAN, DAT 
HET OUDE TREINTJE NOG EEN HEEL EIND 
OVER DE RAILS SCHOOF. OM TENSLOTTE, 
JUIST IN HET STATIONNETJE VAN ROMMEL¬ 
DAM, ALS OUD ROEST UITEEN TE VALLEN. 


UIT DE WRAKSTUKKEN KLONK GEWEE¬ 
KLAAG VAN DE GEKNEUSDE BOMMEL. 


28 












































^ NOOIT NEEM IK JOU MEER 
ALS MACHINIST, TOM POES. JE RIJDT 
VEEL TE ROEKELOOS. 


r KON IK ER WAT AAN > 
.DOEN, DAT DIE DIESEL ONSj 
S*. INHAALDE7 


KOMEN JULLIE MAAR EENS 
MEE OP MIJN KANTOOR. IK HE 
EEN HARTIG WOORDJE MET 
JULLIE TE SPREKEN! 


~ WAT HEEFT DIT TE BETEKE- ^ 
NENEN 7 HOE HALEN JULLIE HET 
IN JE HOOFD OM MET DIE TREIN 
UIT HET JAAR NUL OP DE SPOOR- 
. BAAN DE RIJDEN? I 


NU DE STATIONSCHEF VAN ZIJN EERSTE SCHRIK EN VERBAZING 
WAS BEKOMEN, BEGON HIJ ZICH ERNSTIG BOOS TE MAKEN. 


~ ALS WE ^ 

KLAAR ZIJN, MET ZE, 
^ LIGGEN ZEI ^ 


ER WAREN ER NOG MEER, DIE EEN HARTIG WOORDJE MET HEER 
BOMMEL EN TOM POES WILDEN WISSELEN: DE STOKER EN DE 
MACHINIST -VAN DE DIESEL. 


DAAR ZITTEN ZE I 
BIJ DE CHEF! 


ONZE GOEIE DIESEL 
BESCHADIGD I 


WE ZULLEN ZE I 


^jgZEE 


WAAR DE STATIONSCHEF VERGEEFS TRACHTTE WIJS TE WOR¬ 
DEN UIT HET VERHAAL VAN HEER BOMMEL. 


NEE, IK BEGRIJP ER 
NIETS VAN. EEN SLAPENDE 
STAD . .. BETOVERD DOOR 
EEN BEELD .. .7 


...EN IK NAM DE GEEUWENDE 
f GAPER IN EEN DOOS MEE. HOUD 
ONS DUS NIET OP. VRIEND. HET WEL 
EN WEE VAN EEN SLAPENDE STAD RUS 
. OP MIJN SCHOUDERS, ALS U BE- 
K GRIJPT WAT IK BEDOEL. . 


DE ONZIN 1 
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^ DIT GAAT TE VER I 

LAAT MIJN KRAAG LOS. VOOR 
IK MIJN GEDULD VERLIES I 


GOED GEZEGD. CHEF I 
ZAL DIE TWEE WEL EVEN¬ 
TJES . . . FLINK ONDER 
HANDEN NEMEN. 


WACHT DAAR NOG EVEN 
MEE, STOKER, DAT KAN STRAKS 
NOG WEL. GA EERST EVEN TUSSEN 
DE OVERBLIJFSELEN VAN DIE OUDE TREIN 
KIJKEN OF DAAR EEN DOOS LIGT WAAR 
EEN BEELD IN ZIT. IK WIL WEL EENS 
WETEN, --- -- 


ER WAAR IS 
VERHAAL. 


EN JA, DAARBUITEN VOND DE STOKER DE DOOS 
TUSSEN DE WRAKSTUKKEN VAN DE TREIN. 


BEDOEL JE DIT, 
CHEF? 


HET NAAR KIJKEN 1 
ANDERS VAL JE 
IN SLAAP I ^ 


HEER BOMMEL EN TOM POES WENDDEN ZICH HAASTIG AF. 
TOEN DE STOKER DE DOOS OPENDE. MAAR DE ANDEREN 
KEKEN WÈL, ONDANKS TOM POES’ WAARSCHUWINGEN... 


N DAAR ZAGEN ZIJ DE GAPER, DIE DADE- 
: LUID EN AANSTEKELIJK BEGON TE GEEU- 
•I. DE GEVOLGEN BLEVEN NIET UIT. . . 


GEEUWEND ZAKTEN ZIJ INEEN EN BEGONNEN TE SNURKEN. TOT GROTE 
VERBAZING VAN DE STOKER, DIE ZELF NOG NIET IN DE DOOS HAD GEKEKEN 


KRIMMENELEI ZE 
LIGGEN VOOR PAMPUS I 


IK HEB ZE GEWAAR¬ 
SCHUWD. WIE naaftc 
BEELD KIJKT, VALT 
_ IN SLAAP I 


£aaa/\ 
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MAAR WAT IS ER MET DIT 
BEELD ? EEN GAPENDE KOP . 
IK ZIE ER NIETS BIJZON¬ 
DERS AAN EN .. . 


KRIJG IK HET 


AAAAAHI 


TE LAAT BEMERKTE DE STOKER, 
DAT ER TOCH WEL IETS HEEL BIJ¬ 
ZONDERS MET DAT BEELD WAS. 
WANT ZODRA HIJ ER EEN NIEUWS¬ 
GIERIGE BLIK OP HAD GEWOR¬ 
PEN, RAAKTE OOK HIJ IN DE BAN. 


OP DE TAST VOND TOM POES DE 
GEEUWENDE GAPER EN BORG DEZE 
WEER VEILIG IN DE DOOS OP. 


✓ HUN VERDIENDE LOON. \ 
f DAN HADDEN ZIJ MAAR NIET 
AAN MIJN VERHAAL MOETEN TWIJFE¬ 
LEN. DAT ZAL EEN LES VOOR ZE 
. ZIJN, OM VOORTAAN EEN 
\ HEER OP ZIJN WOORD 
Ns. TE GELOVEN. >1 


W WE MOETEN TERPEN TIJN \ 
" ZO GAUW MOGELIJK VINDEN, ' 
VOOR DE GAPER NOG MEER SLACHT¬ 
OFFERS MAAKT, HEER OLLIEI 

< dit kan nog een hoop j 

LAST GEVEN I 


DIT . . . IS. . . NIET . . . 
PL-PLUIS . ■ ■ ZZZZ ... IK 
MOET ... DE POLITIE . . 
• _ BELLEN . . . 


MAAR DE STOKER WAS NOG NIET 
HELEMAAL IN DROMEN VERZON¬ 
KEN. VECHTEND TEGEN DE GE¬ 
HEIMZINNIGE SLAAP GREEP HIJ 
DE TELEFOON EN BELDE DE PO¬ 
LITIE . . . 


mfr— T- - 
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MUL jij ook zo van Tom Poes en 
Kapoen? Dan zul je het wel fijn 
vinden, dat er een boek komt 
van Tom Poes en andere 
verhalen. Kijk maar! Het 
is net zo mooi als 
het DONALD 


DUCK-BOEK, het ' £ 
telt 52 bladzijden en 3 

het kost maar ƒ 1,25. Q 

Nu, dat mag je zeker JBL 
van je moeder kopen, " L 
als je het vraagt. De K 
mijnheer, die iedere week 
DONALD DUCK bij je 
brengt, zal je dit mooie 
boek graag laten zien. 
Maar zorg dat je er spoedig 
bij bent! 




